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JVs 85. II. Jahrgang 1884 If amicc. JVs 85

Schweizerisches Handelsamtsblatt

Bern, 23. Oktober — Berne, le 23 Oetobrc — Berna, Ii 23 Ottobre

Publikation,sorgan der eidgenössische» Departemente für Finanzen, Zoll und Handel

Organe de publicity des JD<5partements födöraux des Kiliane«des Trages et du Oommerce
Organo di Pnllicitä dei Dipartimeiiti federali per le Finalize, i Dazi efl il Commercio

Jährlicher Abonnementspreis Fr. 5. — Abonnemente nphmen alle Postämter sowie die Expedition des Schweiz. Handelsamtsblaitcs in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 5. — On s'abonne aupres des bureaux de poste et a l'expedilion de la Feuillc officielle .wisse du commerce a Berne.

Prezzo delle associazioni Fr. 6. — Assoeiazioni presso gli ul'iizi postali ed alia spedizione del Foglio vfficiale srizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. - Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prövues par lo Code federal des obligations.

Aufforderung.
Der unbekannte Inhaber dos abhanden gekommenen Wechsels,

ausgestellt von Joh. Georg Keller in Langenthal, Kt. Bern, an die Ordre von
Moritz Kahn in Zürich, im Beirage von Fr. 2340. 70, auf die Bank in Winter-
thur gezogen und von derselben accoptirt, datirt 21. August 1884 und
zahlbar am 15. September 1884, wird anmit aufgefordert, binnen drei
Monaten, vom Datum der ersten Bekanntmachung im Handelsamtshiatto an
gerechnet, den betreuenden Wechsel in der hiesigen Bezirksgerichtskanzlei
vorzulegen, bei Vermeidung der Amortisation desselben.

Freitag den 17. Oktober 1884.
Im Namen dos Bezirksgerichtes Winterthur,

Der Gerichtsschreiber:
s .Tb. Mroiiaiier.

Amortisation.
Zufolge Beschlusses des Bezirksgerichts Frauenfeld, Kt. Thurgau, von

heute, wird der unbekannte Inhaber des Sparkassaheftes Nr. 164 der Leih-
und Sparkassa Aadorf, lautend zu Gunsten der Gebrüder Pankraz, Jakob
und Alois Künzli von Aadorf, mit Saldo von Kr. 1385. 35 per 1. Januar
1884, hiodurch aufgefordert, dieses Sparkassaheft innert der Frist von 6

Monaten von heute an der unterzeichneten Amtsstelle einzusenden, widrigenfalls

dasselbe als entkräflel erklärt wäre. 3

Frauenfeld, den 10. Oktober 1884.
Gerichtskanzlei Frauenfeld:

Dr. A. Kreis.

iaudelsregistereiuträge — Inscriptions an Registre du Commerce —
Iscrizioni nel Registro di Commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Regislro principale
AB. Für die auf Tjösclimigeii bezüglichen Publikationen wird

Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiations
sont faites en caracteres italiques. — Quelle pubblicazioni che
rtsr/uurdano le cnncellazlonl sono stampate in lettere
corsive.

Kanton Zttrioü - Canton de Zürich - Cantone di Znrigo

1884. 17. Oktober. Cäsar Heinrich Strickler, Inhaber der Firma
Heinrich Strickler in Ilöngg, ist gestorben. Zwischen seinen Erben waltet
nun Streit betreffend die Theilung des Nachlasses, dabei' dieser unter
gerichtliche Verwaltung gestellt und vom Gerichte als Verwalter Johann
Jakob Müller-Staub von und in Zürich ernannt worden ist. Dieser wird
in der bezeichneten Eigenschaft mit der Befugniß eines Prokuristen
für die einstweilen unverändert bleibende Finna Heinrich Strickler zeichnen,
wogegen Jakob Wirz-Nägeli, gewesener Vormund des Cäsar Heinrich Strickler,
für dieselbe zu zeichnen aufhört. Die Prokura dos Joh. Bachmann-Tobler
bleibt fortbestehen.

17. Oktober. Inhaber der Finna Joh. Hofstetter in Wetlsweil ist
Joh. Heinrich Hofstettor von Aesch a./A., wohnhaft in Wettsweil. Natur
des Geschäftes: Käserei.

17. Oktober. Die dem Karl Heinrich Johann Hoffmann ertheilte volle
Unterschrift der Firma L. Hoffmann-llüegg in Zürich ist widerrufen.

Kanton Bern - Canton de Berne - Cantone di Berna

Bureau de Dclbmont.

1884. 9 octobre. Julia Sörasset, Joseph Sürasset et Marie Sörasset,
originales de Delömont, y domiciliös, ont constiluü ä partir du premier
octobre 1884, sous la raison sociale J. Serasset et soeurs, une sociötö
en nom collectif. Genre de commerce: Exploitation de l'IIötel du Faucon,
ä Ddernont. Les trois assoeiüs ont la signature sociale. Siöge: Deliiinont.

10 octobre. Lo chef de la maison Vouve Tendon - (jueloz, dout le
siege est ä Courfaivro, est Justine nee Queloz, vcuvo do Francois-Joseph
Tendon, originaire de Courfaivro, y demeurant. Genre de commerce:
Epicerie, mercerie.

11 octobre. Le chef de la maison Joseph Frund, dout le siege est
ä Bourrignon, est Joseph Frund, originaire de Bourrignon, demeurant au
dit lieu. Genre d'affaires: Epicerie.

13 octobre. Le chef de la raison Nlas Groliinond, dout le siege est
ä Rebeuvelier, est Nicolas Grolimond, originaire de Balsthal (Soleure),
demeurant ä Rebeuvelier. Genre de commerce: Meunerie et boulangerie,
epicerie.

15 octobre. Le chef de la raison J. Fnhrni, dont le siege est &

Dcvelier-dcssous, eqt Jean Fahrni, originaire de Horenbaeh-Buehen, district
de Thoune, demeurant ä Develier-dessous. Genre d'affaires: Tient une
scicrie et fail le commerce de bois.

15 octolire. Lo clief de la maison Emil Steiner, dont le siege est
ä Sovhieres, est Emile Steiner, de Liosberg (Berne), demeurant ä Sovhieres.
Genre d'affaires: Tient une scierie et fait le commerce de bois.

21 octobre. Le chef de la raison «Joseph Friche, dont lc siege est
ä Vieques, est Joseph Friche, originaire de Vieques, y doniicilie. Genre
d'affaires: Meunerie et commerce de bois.

Nidwaiden -- Unterwalden-le-lias — Untenalten Basso

1884. 11. Oktober. Alois Josef Siegwart von Honv, Emil Siegwart-
Koch von Luzern, Alois Timmigor und Wilhelm Thumiger, Letzterer
Namens und als gesetzlicher Beistand von Peter Timmiger sei. Erben von
Oberkirch, sümmtlich wohnhaft, in Ilergiswyl und Xaver Siegwart von
Honv, wohnhaft in Flühli, haben unter der Firma Compagnie Siegwart
in Ilergiswyl (Nidwaiden) vor 1883 eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche im Jahre 1817 begonnen hat. Zur Führung der verbindlichen
Unterschrift sind einzig berechtigt: Alois Josef Siegwart, Emil Siegwarl-
Koch und Xaver Siegwart. Natur des Geschäfts: Glasfabrikation. Geschäftslokal:

Ilergiswyl (Nidwaiden).

18. Oktober. Unter der Firma M. Frank und Söhne in Buochs haben
Melchior Frank und seine Sohne Melchior und Johann Frank, alle von und
wohnhaft in Buochs, anno 1880 eine KollektivgesolLschafl, gegründet. Natur
des Geschäfts: Handlung in Käse.

Kanton FreiMri - Canton de FriUoiirg — Cantone di Friborp
Bureau d'Estavayer (district de la Broye).

1884. llcctilicalion. L'inscription relative ä la maison Mario
Corrn imb oeuf-To 11 y, ä Domdidier, faitc le 9 octobre 1884 au registre du
commerce d'Estavayer et publice dans la Feuille officielle suisse du commerce
de 1884, n° 83, page 718, doit ülre rectifiöe en ce sens, que la raison
exaete est Marie Cormimlioeuf-Folly, dont la titulaire est Marie
nöc Folly, femme de Pierre-Joseph Cormimboeuf.

Bureau d'Estavayer.

Bureau de Fribourg (district de la Sarine).

15 octobre. La raison Johann Schumacher, ä Fribourg, est vteinie
ensuite de la rmonciation du titulaire.

Bureau de Bomoni (district de la Glane).
17 octobre. Da socieU en nom collectif Ottina froren, ä Bomoni,

commencie le 15 avril 1881 et publice dans la Feuille officielle du commerce
le 14 avril 1883, a cess6 d'exister ä partir du 15 courant.

Kanton Solotlinrn Cantone di SolettaCanton de Solenre

Bureau ölten.

1884. 18. Oktober. Die Firma Jacques Dreyfus in Ölten
ist in Folge Konkurs des Inhabers von Amts wegen gestrichen worden.
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Kanton Sctafftansen - Canton de Sctafftanse — Cantone di Sciaffasa

1884. 17. Oktober. Inhaber der Firma Andr. Ehrat, Viehhändler
in Lohn ist Andreas Ehrat von Lohn, wohnhaft in Lohn. Natur des
Geschäftes: Viehhandel.

17. Oktober. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Bank in SclialF-
hausen mit dem Sitze in der Stadt Schaffhausen, hat in ihrer am 25. April
1884 stattgefundenen Generalversammlung eine Revision ihrer Gesellschaftsstatuten

beschlossen, wodurch jedoch die frühere Eintragung vom 28. März
1883 (publizirt im Schweiz. Ilandelsamtsblatt vom 20. April 1883) keine
Aenderung erleidet.

Appenzell A.-RL — Appenzell-Rn. ext, — Appenzell est.

1884. 18. Oktober. Inhaber der Firma J. U. Biinziger in Heiden
ist Joh. Ulrich Ranziger von Lutzenberg, wohnhaft (am Rosenberg) in Heiden.
Natur des Geschäftes: Stickereifabrikationsgeschäft.

Kanton St. Gallen — Canton tie St-Gall — Cantone di San Gallo

Bureau Iläfis-Buchs (Bezirk Werdenbert)).
1884. 17. Oktober. Die Kollektivgesellschafi „Grässli & Striker"

in Grabs hat sich aufgelöst. Ulrich Striker von Grabs und Christian Bensch
von Buchs, beide wohnhaft in Grabs, haben unter der Firma Striker & Bensch
in Grabs eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit 12. September
1884 ihren Anfang nahm. Diese Firma übernimmt Aktiva und Passiva der
erloschenen Firma Grässli A Striker.

Bureau Bheineck (Bezirk Unterrheinthal).
18. Oktober. Friedrich Laurenz Block, brgrl. von Norden, Hannover,

und Ludwig Erb, brgrl. von Lahr, Großhrzgth. Baden, jetzt beide wohnhaft
in Au (St. Gallen), haben unter der Firma Block & Erb, Cieliorienfahrik
Hollandia, J. Kottmann Nachfolger in Au, mit Domizil in Au, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 20. August a. c. begonnen hat.
Natur des Geschäftes: Gichorien-Kaffee-Fabrikation.

Bureau St. Gallen.
13. Oktober. Inhaber der Firma C. Hess in St. Gallen ist Carl Hess

von Wald, Kt. Zürich, in St. Gallen. Natur des Geschäfts: Flaschnerei.
Geschäftslokal: Brühlgasse 7.

16. Oktober. Gustav Adolf Stumpp, Frau Christine Stumpp geb. Even,
Jean Grunder-Stumpp und Emilie Stumpp, sämmtliche in St. Gallen, haben
unter der Firma G. A Stumpp & C" in St. Gallen eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche im April 1883 begonnen hat. Zur Vertretung der
Gesellschaft ist einzig Gustav Adolf Stumpp berechtigt. Natur des Geschäfts:
Samen- und Ilopfen-IIandlung. Geschäftslokal: Neugasse-IIinterlauben.

16. Oktober. Die Firma Sonderegger & C" in St. Gallen widerruft
die an Ulrich Bänziger ertheilte Prokura.

17. Oktober. Inhaber der Firma J. S. Gyr Flaschner in St. Gallen
ist Johann Salomon Gyr von Uster, in St. Gallen. Natur des Geschäfts:
Lampen- und Blechwaarenhandlung. Geschäftslokal : ('robngartenstraße 6.

17. Oktober. Inhaberin der Firma A. Pfister in St. Gallen ist Anna
Pfister von Wittenbach, in St. Gallen. Natur des Geschäfts: Broderies.
Geschäftslokal: Walhalla.

Kanton Tlinr&an - Canton de Thnrpyie - Cantone di Tnrgoria
1884. 18. Oktober. Inhaber der Firma G. A. Bourry zum Ziegelhof

in Horn ist Gustav Adolf Bourry von St. Gallen, wohnhaft in Steinach.
Natur des Geschäftes: Fabrikation von Bau- und Dachziegeln.

18. Oktober. Die Firma J. Wiget-Miiller in Arbon ist in Folge
Konkurses von Amtes wegen gestrichen worden.

19. Oktober. Die Firma J. J'Jrni Ar CAe in Fschenz ist in Folge
Konkurses von Amtes wegen gestrichen worden.

20. Oktober. Die Firma P. Zürcher in Frauenfeld widerruft die an
Emil Zürcher ertheilte Bevollmächtigung und ertheilt Prokura an Marie
Zürcher von und wohnhaft in Frauenfeld.

Kanton Tessin — Canton dn Tessin - Cantone del Ticino

Ufficio di Leontica (disiretto di Blenio).
1884. 13 Ottobre. Marchi Cristina fu Angelo di Corzoneso, domi-

ciliata a Ponto Valentino, fa inscrivere che essa e la proprietaria della
ditta Marchi Cristina, in Ponto Valentino. Genere di commercio: Osteria
con vendita al minuto di generi coloniali e, Stoffe. Ditta incominciata il
1° Giugno 1884.

Kanton Waadt - Canton de Vanä - Cantone di Vand

Bureau d'Echallens.
1884. 15 octobre. La maison Marie Allasia, ä Echallens, a

cesse d'exister ensuite de renonciation de la titulaire.
Bureau de Grandson.

21 octobre. Le chef de la maison 1/ Lambelet, ä Ste-Crqix, etablie
depuis le 15 septembre 1884, est Louis Francois Lambelet, des Verrieres
(Neuchätel), domicilii ä Ste-Croix. Genre de commerce: Banque et gerances
diverses.

Bureau de Lausanne.
16 octobre. Le chef de la maison A. van Muyden, ä Lausanne,

est Alois van Muyden, de Lausanne, y domicilii. Genre d'affaires: Ingenieur-
civil. Bureau: Rue Pepinet, 1.

Bureau de Moudon.
17 octobre. La maison Louis Liters, ä Moudon, a cesse d'exister

ensuite du depart de son chef.

17 octobre. Lm maison Jiriod-Martin, ä Moudon, a cesse d'exister
ensuite de la mort de son chef.

Bureau de Nyon.
17 octobre. Le chef de la maison F. Kammermann, ä Nyon, est

Franz Kammermann, da Romoos, Lucerne, domiciliö ä Nyon. Genre de
commerce: Agence d'affaires. Bureau: Place du Chäteau.

18 octobre. Sous la denomination de Societe de l'Asile des Jeunes
Filles pauvres, il exisle ä Nyon un ötablissement ayant pour but de secourir
l'enfance malheureuse. Les Statuts de la societe ont 6te 6tablis definiti-
vement le 4 mai 1847. Font partie de droit de la Societe de l'Asile des
Jeunes Filles pauvres ä Nyon: 1° Les membres du comite. 2° Toute personne
ayant fait une fois pour toutes un don de cent francs au moins. 3" Toute
personne donnant annuellement une contribution de cinq francs au moins
en especes ou en nature. La societe est administree par un comite de sept
ä quinze membres qui se recrute lui-meme. Ge comite est actuellement
compose de Messieurs William Henri de St-George, president, Henri Murisier,
secretaire, Louis Bonnard, caissier, Ami Comte, Rivier, Samuel Bugnon,
Monastier, docteur, Henri Monastier, banquier, Auguste Bonnard et Etienne
Veret. La convocation de l'assembiee g6n6rale des societaires a lieu par
deux insertions dans un des journaux paraissant ä Nyon. La societe est
representee vis-ä-vis des tiers par le president et le secretaire du comite.
La signature collective de ces deux personnes engage la societe. La societe
n'est responsable que jusqu'ü concurrence des biens qu'elle possfede. Le
president du comite est Monsieur William Henri de St-George, depute
au grand conseil, domicilie ä Changins sur Nyon, le secretaire du comite
est Monsieur Henri Murisier, pasteur, domicilie ä Nyon.

20 octobre. Constant Guignard, de Bottens et de l'Abbaye, et Albert-
Augustin Breguet, de ColTrane (Neuchätel), les deux domicilies ä Nyon, ont
constitue entr'eux, sous la raison sociale Guignard et Breguet, ä Nyon,
une societe en nom collectif qui a commence le 1" septembre 1884.
Genre de commerce: Epicerie, droguerie et liqueurs. Magasin: Rue de la
Gare.

Bureau de Payerne.
20 octobre. Le chef de la maison Auguste Bossy, ä Corcelles pres

Payerne, est Auguste Bossy, de Corcelles, y domicilie. Genre de commerce:
Meunerie, commerce de farine, scierie et commerce de bois. Usine et
bureau ä Corcelles. — La maison donne procuration ä Charles et Albert
Bossy, ä Corcelles, fils du prenommö Auguste Bossy.

Kanton Montau — Canton de Mctatel — Cantone di Mctatel
Bureau du Lwcle.

1884. 17 octobre. Le chef de la maison C. A. Montandon, au
Locle, successeur de la maison Montandon fröres, fabricants d'horlogerie,
au Locle, est Charles-Albei't Montandon, Iiis de Charles-Adolphe Montandon,
originaire du Locle et de la Brevine, domicilii au Locle. Genre de
commerce: Fabrication, achat et vente d'horlogerie, achat et vente de bijouterie.
Bureaux: Fabrique au marais des Pilons.

Kanton Gen! — Canton de Getave — Cantone di Ginevra

1884. 15 octobre. Le chef de la maison Do la Rottaz, M", ä

Geneve, commencöe le 1" octobre 1884, est Maurice Isaac De la Rottaz,
d'Aigle et de Bex (Vaud), domicilie ä Genöve. Genre de commerce :

Boulangerie. Magasins: 10, Chantepoulet.
16 octobre. Lm raison „ Lse Piguet ", ä Geneve, a cesse d'exister ä

dater du quinze octobre 1881, ensuite de la renonciation de la titulaire.
Mesdemoiselles Sidonie Regard, d'Hermance, et Louise Henriette Reymond,
du Chenit (Vaud), les deux negociantes et domiciliees ä Geneve, ont constituö
en celte ville et sous la raison sociale DcI1" Regard & Reymond, une
societö en nom collectif qui a commencö le quinze octobre 1884 et qui
reprend dös cette date la suite des affaires, ainsi que l'actif et le passif de
la maison L" Piguet, radiöe ce jour. Genre de commerce: Jouets et caisses

d'emballage. Magasins: 14, Rue des Allemands.

17 octobre. La raison Louis liremond, ä Geneve (inscrite comme

fabrique de bijouterie et d'orfevrerie et comme changeur), est radiee d'office
des ce jour ensuite de la faillite du titulaire, prononcee par jugemeni du
IG octobre 1881.

17 octobre. Le chef de la maison F» Monnier, ä Plainpalais, com-
mencee le 16 octobre 1884, est Francois Samuel Monnier, de Genöve,
domiciliö ä Plainpalais. Genre de commerce: Epicerie et droguerie. Magasin :

Chemin du Vieux-Billard, 2.

18 octobre. La maison L. Herrmann (commerce de fromages, epicerie
et spiritueux), & Genöve, donne procuration dös ce jour au sieur
Philippe Elie Rouff, dit Rueff, de Carouge, domiciliö aux Eaux-Vives. La
procuration donnöe antörieurement au sieur Jules Bosöker est toujours en
vigueur.

18 octobre. Le chef de la maison M"' Louise RufT-Ehrat, ä Geneve,
est Madame Louise Ehrat, femme separee quant aux biens par contrat
de Alexius dit Max Ruff, de Hausen (Prusse), domiciliöe aux Eaux-Vives.
Genre de commerce: Boucherie. Magasins: Aux Halles de ltive, nM 24

et 25.

18 octobre. Le chef de la maison Veuve Duboucliet, ä Genöve, est

Madame veuve Henriette Dubouchet, nöe Pellet de Viry (Ilaute-Savoie),
domiciliee ä Genöve. Genre de commerce: Boulangerie. Magasin: 17, Rue
de l'Entrepöt.

20 octobre. Le chef de la maison Ch. Keller, ä Genöve, commencöe
le quinze octobre 1884, est Charles Albert Keller, de Plainpalais, y domiciliö.

Genre de commerce: Agent de change. Bureaux: 7, Boulevard du
Thöätre.

t

II. Besonderes Register — II. Registre special — II. Registro speciale j

Streichungen im Besondern Register: — Radiations au registre special: —
Cancellazioni nel Registro speciale:

Kanton Solotlinrn — Canton de Solenre — Cantone di Soletta

Bureau Ölten.

1884. 18. Oktober. Gisi Johann, Vater, Advokat, Ölten, geb.

21. April 1822, publizirt im Ilandelsamtsblatt vom 23. Januar 1883. Gestrichen

wegen Ableben.
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Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 18. Oktober 1884.

Situation hebdomadaire des banques d'dmission suisses (y compris les succursales) du 18 octobre 1884.

Nr.
Firma

Raison sociale

Noten

Emission

Billets

Circulation

Gesetzlich« B a erschaft, inbegriffen das
Guthaben bei der Zentralstelle

Espices ayant cours Idgal,
y compris l'avoir au Bureau central

Gesetzliche Notendeck. I

40 o|o der Zirkulation.
Convertnre legale '

des billeta
40 o|o de la clrcnlft«l->n.|

Frei verfügbarer Theil.

Partie JisnonlbU».

Noten
anderer Schweis.
Emissionsbanken.

Billets
d'antrea b&nqnes

d'4mission snlsses

Uebrlge
Kassabestände

Autres vaieurs

en caisso

Total

1

2
3
4
6
6
7

8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen
Basellandscliaftl. Kantonalbank, Liestal.
Kantonalbank von Bern, Bern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona.
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agr. et ind. de la Broye, Estavayer
Thurg. Kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburger Bank, Lichtensteig
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Thurgauische Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubündner Kantonalbank, Cbur
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Banque du Commerce, Geneve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau
Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Geneve, Geneve
Credit Gruydrien, Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich.
Solothurnische Bank, Solothurn
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen
Banque cantonale frihourgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publique, Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans
Banque populaire de la Gruyere, Bulle.
Banque cantonale neuchäteloise, Neucliätcl.
Banq. commerciale neuchäteloise, Neuchätel
Schaffhauser Kantonalbank, Schaff hausen
Glarner Kantonalbank, Glarus

m

Stand am 11. Oktober 1884 1

Etat au 11 octobre 1884 J

7,900,000
1,500,000
9,250,000
2,000,000
6,000,000

491,990
1,500,000
3,900,000
1,000,000
2,000,000
1,000,000
3.000,000
1,274,300

20,000,000
2,500,000
5,500,000

12,000,000
2,000,000
5,000,000

300,000
15,000,000
2,500,000
1,000.000

993/X>5
1,4'93,010
9,727,865

495,000
500,000
299,140

3,000,000
5,000,000
1,000,000
1,500,000

130,630,210
130,492,630

+ 137,580

7,896,900
1,490,560
8,589,405
1,981,180
5,948,920

487,440
1,466,530
3,546,160

990,030
1,981,450

959,080
2,989,420
1,232,150

14,811,400
2,472,350
5,351,000

10,700,900
1,985,550
4,809,440

297,370
12,616,440
2,474,200

994,150
940,730

1,469,910
8,799,590

484,100
498,550
294,490

2,641,050
4,409,950

999,650
1,500,000

* 118,110,645
115,530,240

+ 2,580,405

3,158,760
596,224

3,435,762
792,472

2,379,568
194,976
586,612

1,418,404
396,012
792,580
383,632

1,195,768
492,860

5,924,560
988,940

2,140,400
4,280,360

794,220
1,923,776

118,948
5,046,576

989,680
397,660
376,292
587,964

3,519,836
193,640
199,420
117,796

1,056,660
1,763,980

399,860
600,000

47,244,258

46,212,096

+ 1,032,162

Fr.
568,115
111,196

1,575,643
148,823
539.374

16^654
181,141
132,782

62,900
188,738
180,297
105,397
241,935
151.237
25,797

2,238,354
311,103
402,370

14,645
8,917

2,529,722
273,828
109,632
132,293
22,611

544,571
11,415
10,775
24,919

143,605
153,220
24,165
16,650

11,202,832
11,699,995

— 497,163

Ct.

07

60

425,230
30,000

689,980
26,800

571,340
20,120
16,710
43,000

165,940
14,750
97,860

119,230
187,290
61,640

104,400
396,000
622,600
253,300
201,500

61,070
917,990

50,850
210,140

47,550
18,770

182,000
3,100
3,550

55,970
515,270
352,190
104,970

13,260

6,590,370
5,568,160

Wovon in Abschnitten 1 ä Fr. 1000 Fr. 8,988,000
clont en coupures ä „ 500 n 13,737,500

ä „ 100 n 65,580,600
ä „ 50 n 29,615,975

unter 1

au dessous de 1 " 50 rt 188,570

+ 1,022,210

} •

Fr.
57,669
11,128

159,707
173,987

964
2,377
7,081

84,006
73,003
86,569
32,647
17,135

3,880
159,764

5,507
4,924

12,530
23,016
45.418
11,888
52,842
78,457
65,147
7,101

31,932
205,357

9,920
1,246
8,776

27,478
321,131
24,201

5,351

1,812,213
2,142,176

329,963

Ct.
11
50
72
10
73
96
30
98
35
22

16
88
40
78
38
26
42
10
38
41
56
49

59
04
60
59
28
21
44
71
35

32

Fr.
4,209,774

743,548
5,861,092
1,142,082
3,491,247

240,127
791,545

1,67S,313
697,856

1,082,637
694,430

1,437,530
925,905

6,297,201
1,124,645
4,779,078
5,226,593
1,472,906
2,185,339

200,823
8,547,130
1,392,815

782,579
563,236
661,277

4,451,764
218,075
214,991
207,461

1,743,013
2,590,521

553,197
635,261

Fr. 118,110,645

Gold
Or
Silber
Argent
Gesetzliche Baarschaft

Encaisse legale

Fr. 44,392,310. —

„ 14,054,780. —

Fr. 58,447,090. —

Ct.
11
50
72
10
48'
96.
21
67
23 -

45
00
16
88
70
19
62
76
42
75
38
97
74
98

59
11
60
59
28
21
44
31
35

66,849,673
65,622,428

+ 1,227,244

11

23

Spezieller Ausweis der Schweiz. Emissionsbanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschränktem Geschäftsbetrieb.

Etat special des banques d'dmission suisses (y compris les succursales) avec operations restreintes.

Vom 18. Oktober 1884. — Du 18 octobre 1884.

(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) (Articles 15 et 16 de la loi.)

Nr.
Firma

Raison sociale

Noten-Emission

Emission

Notendeckung nach Art. 15 des Gesetzes. — Couverture suivant i'article 15 de la loi

Total

Noten anderer
schweizerischer
Emissionsbanken

Billets
d'aatres banques
d'ömission suisses

Chocks, innert 8 Tagen
fällige Depot- u.Kassa-

HCheine run Banken.

Chiques, bona de c&lsse
et de d£pAt de banqnea.

Schämt dans lea 8 jonra.

Innert 4 Monaten fällige — Echdant dans les 4 mois

Schweizer Wechsel

Effets sur la Suisse

Ausland-Wechsel

Effets sur l'ötranger

Lombard-Wechsel

Avancea sur
uantissement

Schweis. Staatskasaa-
cheine Obligationen

und Coupons.

Bona de caiaae d'ötata
•niaaea, obligations des-
dita ätatsetleurs conpona

5
14

16

17

19

31

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce ä Geneve

Bank in Zürich
Bank in Basel

Banque de Gendve

Banque commerciale neuchäteloise

Stand am 11. Oktober i
Etat au 11 octobre |

6,000,000
20,000,000

5,500,000
12,000,000
5/(00,000
5,000,000

571,340
61,640

396,000
622,600
201,500
352,190

85,226. 50
2,777,399. 50

13,036,145. 60

6,217,145. 04

7,388,356. 97

8,175,059. 80

7,903,374. 91

453,576. 15

119,076. 90

439,803. 45

1,083,260. 04

145,038. 90

76,242. 45

2,344,665. —
2,208,000. -
3,797,829. 85

5,394,010. —
819,945. 45

947,175. —

— —

6,146,980. 65

15,510,089. —
10,850,778. 34

14,488,227. Ol

9,341,544. 15

9,278,982. 36

53,500,000
53,500,000

2,205,270
2,156,160

85,226. 50

48,694. 35

45,497,481. 82

44,663,048. 82
2,316,997. 89

2,164,584. 99
15,511,625. 30

15,320,989. 40 —
65,616,601. 51

64,353,477. 56

— + 49,110 + 36,532. 15 + 834,433. — + 152,412. 90 + 190,635. 90 — + 1,263,123. 95

Aktiven — Actif Passiven — Passif

Nr.
Firma

Raison sociale

Gesetzliche
Baarschalt

Esptees ayant
cours Idgal

Notendockung
ii. Art. 15 des Gesetzes

Couverture d. billets
suiv. art. 15 de la loi

Uebrlge kurztällige
disponibleGuthaben

Autres crdances
disponibles ä

courte 6ch6ance |

Total

Noten-
Zirkulation

Billets
en circulation

In längst 8 Tagen
zahlbare Schulden

Engagements
dchdant dans les

huit jours

Wechselschulden
]

Engagements sur'
effets de change |

Total

5

14

16

17

19

81

Bank in St. Gallen

Banque du Commerce ä Genfeve

Bank in Zürich
Bank in Basel

Banque de Gendve

Banque commerciale neuchäteloise

Stand am 11. Oktober 1

Etat au 11 octobre / lö0*

2,918,942. 70

6,075,797. 30

4,378,754. 24

4,591,463. 50

1,938,421. 65

1,917,200. —

6,146,980. 65

15,510,089. —
10,850,778. 34

14,488,227. Ol

9,341,544. 15

9,278,982. 36

1,369,015. 83

61,703. 75

564,959. 72

1,405,006. 91

16,453. 66

10,434,939. 18

21,647,590. 05

15,794,492. 30

20,484,697. 42

11,279,965. 80

11,212,636. 02

5,948,920
14,811,400
5,351,000

10,700,900
4,809,440
4,409,950

1,003,675. 28

2,639,093. 60

3,107,045. 54

4,521,182. 52

327,218. 30

228,643. 56

127,000. — 7,079,595. 28

17,450,493. 60

8,458,045. 54

15,222,032. 52

5,136,658. 30

4,638,593. 56

*21,820,579. 39

21,310,971. 89
65,616,601. 51

64,353,477. 56
3,417,139^87
3,298,415. 71

90,854,320. 77

88,962,865. 16
46,031,610
44,447,880

11,826,808. 80

10,611,172. 31
127,000. —
127,000. —

57,985,418. 80

55,186,052. 31

+ 509,607. 50 + 1,263,123. 95 + 118,724. 16 + 1,891,455. 61 + 1,583,730 + 1,215,636. 49 — + 2,799,366. 49

* Ohne Fr. 16,234. 33 Scheidemünzen und nicht tarifirte fremde Münzen.
* Sans fr. 16,234. 33 monnaies d'appoint et monnaies dtrangdres non tarifdes.
Disconto am 20. Oktober 1884 in Zurich, Basel, Bern, St. Gallen und Lausanne 4 °/o, Genf 3'/a °/o.
Escompte le 20 octobre 1884 ä Zurich, Bftle, Berne, St-Gall et Lausanne 4°/o, Gendve 31 /a °/o.
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IX. Monatsbilanz 1884 der Schweizerischen

vom 30. Sep-

IX8 Bilan mensnel de 1884 des banques

Aktiven du 30 sep-

Firma — Raison sociale

Kassa — Caisse

Gesetzliches

Metallgeld')
Espöces ayant
cours legal *)

Noten anderer
schweizerischer

Emissionsbanken

Billets d'autres
bftiHjnes

(remission suisses

Uebrige
Kassahestände2

Autres valeurs
en caisse2)

Disponible Guthaben — Creances ä vue

Schweizerische
Emissions-Bauken

Banques
demission suisses

Korrespond.-
Debitoren

Correspondants
döbiteurs

Diverse')

Diverss)

Wechselforderungen
Cräances sur effets de change

Schweizer-
Wechsel 4)

Effets sur
la Suisse4)

Wechsel auf
das Ausland

Effets sur
l'ütranger

Wechsel mit
Faustpfand8)
Avances sur

nantisaement6)

; 9
10
11
12
13
14
15
IG
17
18
19
20
21
22
23
24
25

126
27
28
29
30
31
32
33

Fr.

St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen
Basellandschaftl. Kantonalbank, Liestal
Kantonalbank von Hern, Ilern
Hanca cantonale ticinese, Hellinzona
Hank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agr. et indust. de la Hroye, Estavayer
Thurgauische Kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Hank, Aarau
Toggenburger Hank, Lichtensteig
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Thurg. Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubündner Kantonalbank, Chur
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Hanque du commerce, Genfeve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau
Bank in Zürich, Zürich
Bank in Hasel, Hasel
Hank in Luzern, Luzern
Hanque de Geneve, Geneve

I Credit Gruyerien, Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich

i Solothurnische Hank, Solothurn
' Hank in Schaffhausen, Schaffhausen
j Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
' Caisse d'amort. de la dette publ., Fribourg
I Hanque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant.Spar- u.Leihkasse v.Nidwalden.Stans
Hanque populaire de la Gruyere, Bulle
Hanque cantonale neuchäteloise, Neuchätel
Hanq. com liiere1® neuchäteloise, Neuchätel
Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen
Glarner Kantonalbank Glarus

3,912,335
720,005

4,871,000
903,010

2,904,370
208,280
781,570

1,477,160
442,667
927,783
593,740

1,309,760
691,255

6,222,794
1,045,736
3,000,482
4,441,393
1,065,475
1,926,756

137,320
8,808,853
1,232,869

582,602
572,850
612,630

4,124,533
200,820
205,245
142,390

1,095,945
2,008,920

430,629
666,735

Ct.

50

65

58,267,925

37

Fr.

30

50

611,110
11,000

344,660
26,950

622,600
36,200
58,360

186,400
132,160
35,590
26,350

198,070
176,590
248,800
119,160
563,500
493,000
136,550
267,000

2,880
1,147,090

52,650
110,010
91,000
33,180

630,130
700

9,200
15,700

285,390
419,360

99,580
41,720

Fr.

82,292
6,079

119,616
280,839

2,053
1,097
6,568

157,148
68,354

123,347
38,279
36,563
19,968
15,876
5,190
5,000

38,999
18,185
67,603
2,118

158,611
60,799
15,231
3,853

16,616
308,494

1,455
1,648
1,620

214,866
6,764
9,057
3,792

Ct. Fr.

56

7,232,640 ;j 1,897,994

22
20
43
16
58
25
06
40
35
93
31
95
61
85
13
49
30
02
73
24
84
47
50
86
86
49
80
23
34
35
05

227,989
6,986

138,352
107,079
414,G87

2,980
243,750
99,979

110,916
55,191

503,598
15,722

138,012
711,679
408,120
104,330
639,369

69,392
170,127

30
636,854
77,664
37,069
43,700

1,724,796
323,799
705,017
227,483

3,238
91,006

185,117
11,394

359,909

Ct.

56 8,595,352

68
16!
16'
95 I

02 j

61!
53 j

79 |

20
1

46'
99 I

77 |

54 Ii

Fr.

415,087
219,100

1,415,958
4,770,499

869,940
84,090

419,976
306,186

2,860,533
1,562,951

910,230
492,524
160,783

1,178,620
228,499

1,892
51,865

601,610
33,044

107,135
5,703,114

877,318
262,010
515,330
735,375

2,137,272

Ct.

2,142
27,636

1,215,119
551,176
298,384

l,19o,020
93 ^O,205,437

50
71
29
82
35
80
88
89
47
23
60
84
92
90
73
35
49
81
20
10
72
30
42
95
58
85

43

Fr.

5,126

867,630

246,124 —

Ct.

92

15

209,761 11

18,065 56

2,561

731,256
26,050

25

2,106,576 57

Fr. Ct.

7,508,865.40
1,268,512 88

12,399,457j80
1,715,511 14
2,807,830'75
1,072,997|06

801,768'59
4,068,550 17

1,782,015,18
525,929'93
985,542 65

7.330,747 59
1,458,780 35

12,487,684,60
1,605,041 24
7,035,877 91

7,817,522 90
1,647,296 99
7,999,043

737,783
18,693,098
4,069,212
1,231,299
2,900,448
2,132,076

28,352,422 44
4,797
3,119

773,661
3,462,256
7,337,844

670,485
254.463

Fr.

42,645
52,645

3,751,579
4,125,132
1,084,016

Ct., Fr.

545,422
382,290

1,526,153

200,901

11,150
976,850
473,874
961,307
963,330
117,622

6,772,647
216,985

1,088,483

86,439

76

63

2,089,420
1,042,043

357,736

2,165,035
59,660

373,000
763,191

37
45

Ii651

16

497,686
178,052
723,724
471,054

152,941,971 27 25,249,995 921 27,829,933 75

266,012
63,993

125,000

2,265,500

Ct.

50

75

503,776,763
5,477,790
2,725,371

729,631 | 30
27,188 65

89

863,211
864,718
378,193
399,737

1,574,204

98,341
243,495
930,320
170,378

85

39

Fr. 206,021,905. 94.Fr. 67,398,500. 06. Fr. 40,907,366. 93.

') Incl. Depositum bei der Centralstelle. 2) Noten nicht gesetzlich autorisirter Hanken, fremde Münzen u. Noten etc. s) Inch ausstehende Platzwechsel u. Schuldscheine.
') Compris l'avoir au bureau central. 2) Billets des banques non autorisäes, monnaies d'appoint et billets etrangers. ') Compris effets sur place non renträs.

Passiven

£ Firma — Raison sociale

Noten-

Zirkulation

Billets en

circulation

Andere fällige Schulden — Autres engagements ä vue

Giro- und
Checks-Conti

Comptes de
virements et de

cheques

Depositen und
Kassascheine

Bons de caisse

et de depöts

Schweizerische
Emissiuiisbaukeu,

Banques
d'ömission

suisses

Korrespondenten-

Kreditoren

Correspondants
creanciers

Conto-Corrent-
Kreditoren7)

[ Comptes
I courants
I creanciers')

Diverse8)

Divers8)

Wechselschulden

Engagements sur effets de change

Eigenwechsel

Billets ä ordre
ä terme

Tratten und

Acceptationen

Traites et
acceptations

1

2
3
4
5
6
7
8
9

10
11

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

.26
27
28
29
30
31
32
33

St. Gallische Kantonalhank, St. Gallen
Basellandschaftl. Kantonalbank, Liestal.
Kantonalbank von Bern, Bern
Hanca cantonale ticinese, Hellinzona
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agr. et indust. de la Hroye, Estavayer
Thurgauische Kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburger Bank, Lichtensteig.
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Thurg. Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubündner Kantonalbank, Chur.
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Hanque du commerce, Geneve
Appenzell A./Ith. Kantonalbank, Herisau
Hank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Geneve, Genäve
Credit Gruyerien, Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich
Solothurnische Bank, Solothurn
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen
Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publ., Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant.Spar-u.Leihkasse v.Nidwalden,Stans
Hanque populaire de la Gruyere, Bulle.
Banque cantonale neuchäteloise, Neuchätel
Banq. commerc16 neuchäteloise, Neuchätel
Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen
Glarner Kantonalbank Glarus

7,847,400
1,492,230
8,732,215
1,973,050
5,894,370

483,640
1,463,560
3,395,510

982,770
1,978,600

933,580
2,968,250
1,087,500

14,453,000
2,433,850
4,932,900

10,153,200
1,975,150
4,748,570

294,960
12,109,090
2,396,600

994,000
826,675

1,463,350
8,216,830

487,850
491,450
295,140

2,621,300
4,180,400

986,750
1,497,300

114,791,040

Fr.

610,619

228,418

2,656,671

2,088,151
2,920,691

504,569
268,943

7,571,562

146,345

236,528

1,102,069
253,513

70,628

18,658,712 19

Fr.

718,227
167,322

48,146

2,000

3,080,163

1,483,403

24,658
211,032

138,206

20

80

5,873,159 I 46

Fr. Ct

269,677 19
64,017 84

282,852 Ol
5,369 51

147,914 42
2,954 30
8,514 93

31,243 51
27,705 43
15,151 03
43,758 55

3,284 54

53,480 80
12,423 54

267,555 53
1,029,717 24

252,335 55
69,281 45
18,270 65

1,160,016 17
28,129 06
47,971 47

108,100 66
1,761,576

207,954
86
04

2,672
187,986
149,728
55,781

333,946

,6,649,374 16

Fr.

238,197
44,173

900,172
1,455,952

196,161
20,220

149,868
25,675

2,509,203
350,673
616,329

8,840

1,107
21,410

331,671
17,901

101,919
8,147

26,723
4,075,174

134,726
39,878
85,952

298,030
512,608

13,294
26,962

876,903
19,511
23,018

760,841

Ct,

92
87
29
20
24
15
74
98
88
57
20
13

45
13
21
13
60
95
75
24
67
94
69
74
05

30
68
03
21
35
74

Fr.

703,300 59

Ct.

7,392,843
1,515,512

630,594
107,055

3,838,686
3,218,582

945,872
1,882,731
3,101,111

1,528,028

381,502
1,952,441

976,781
7,922,907
1,305,260 28

471,265 """

1,107,395
2,377,203
7,093,514

198,465
3,069

317,117

591,897
2,328,006

13,891,253 03 51,891,149 46

Fr.

15,997
13,028

61

1,708
44,056

30
22,511

1,093
6,265

53,013

59,314
1,891

520

90,398
1,014

507

64

50

121,448 47

Ct. Fr. Ct. i Fr.

225,798
10,414
52,615

127,000
20

100,000 I —

160,000 ] —

797,758
150,500

328

51,110

05

10

30
479,900

484,298 | 21

18,716
102,197

2,660,516
728,331
56,805

176,974

1,292,872

979,309

135,664
73,864

Fr. 97,447,946. 51

7) Rückzahlbar ohne oder mit ganz kurzer Kündigungsfrist. ") Incl. nicht erhobene Dividenden. 8) Incl. Hypotheken auf Liegenschaften.
7) Payable sans ou ä courte dänonciation. 8) Compris dividendes nen perqus. ") Compris les hypothäques sur immeübles.

Fr. 8,329,269. 26.

1,688,158 05 | 6,641,111 21

i



laiMlelsamtshlatt. Beilage 7.11 Nr. 85. 731 Annexe au N° 85, Feuille otficielle du commerce.

Emissionsbanken (inclusive Zweiganstalten) •

tember 1&&4=.

d emission suisses (y compris les succursales1

tembre 18S-4. Actif
Andere Forderungen auf Zeit — Autres cräances ä terme

Conto-Corrent-
Deliitoren

Comptes courant8
döbiteurs

Schuldscheine ohne

Wechselverbindlichkeit

Cr£ances sana
engagement par
lettre de change

Hypothekar- j

anlagen i

Creances

hypothecates

Effekten

Effets publics

Diverse e)

Divers')

Feste Anlagen — Placements fixes

Mobilien und
Immobilien

Meubles
et immeubles

Kommanditen

Commandites

Gesellschafts-
Conti

Comptes d'ordre
(charges)

Ausstehendes
Dotations- und
Aktienkapital

Capital non versa

da dotation

et sur actions

Total £

Fr.

1,630,581
377,031

5,977,159
1,060,768

485,845
251,079
693,861

4,176,417
6,566,584
1,491,838

941,273
8,163,255
4,076,978

881,568
1,286,806

645,950
2,805,170

1,285,062
8,254,524
1,863,746

965.504
1,921,852

777.505
8,860,565
1,785,027

75,180
406,118
917,796
377,629
308,043

8,823,000

68,142,736

Ct.

90
07
94
95
74
35
27
23
17
83
10
91
67

20
15
21
73

80
27
13
41
43
42
40
80
67
51
92
52
61
85

16

Fr.

240,000
2,295,372

292,571

72,529

2,050,603
1,184,896
3,340,378

1,903,707
1,612,462

18,244,295

5,730,183

2,293,807 38

40,050
15,110,660 i 37

821,064
1 "

1,316,278

Fr. Ct.

40,829
5,546,762

127,535

61,350

204,220
1,245,422

63,786,210

25
|,551

87

99

19,053,352 41
21,338,522 45

559,329 j 75
125,000 —
322,000 j —

60,349 18
20,455,671 42
21,551,103 I 34

2,961,922
1 26

5,330 I 12
27,199,847 I 60
13,788,358 j 73

1,811,965 : 55
575,000 j —

1,093,502 90

2,539,255 j 85

7,175
1 52

74,763,-93
' 78

5,412,834 j 05
724,307 | 49
474,501 .57

1,159,690 I 19

2,393,112
1 75

3,232,963 53
802,746 | 09

28,209 37
3,033,465 | -
1,963,441.' 65
5,905,093 1 79

233,338,069 34

Fr.

2,009,544
565,150

5,302,461
3,334,669

515,382
653.563

1,128,680
5.088.410

764,159
4,468,074
1,226,148

782,246
6.700.187
3,994,321

13,415
80,004

2.952.411
2,916,880

309,858

2.006.188
1,419,386
1,658,630
3,915,137

10,831,942
1,429,139

600,1X10
212,113
755,701

1,596,728
595,424

2,192,894

70,684,863 37

Ct.

90'

70
09
80
80

t°\
70

i151

49|
50!
14 |

35
30!
10'
75 i

50
47!

501

49!
49.
09 J

95 II

10 'i

50

75
<5.

01!
60,

Fr.

275

3,732

15,803

4,874

53,542
23,425

61,304
548

43,143

Ct.

50

Fr.

139,060
67,732

601,711
70,000
66,150
45,901

3,669
455,213
422,799
105,049
93,441

154,975
146,134
366,000

30,3< )3

350,1)00
200,000

1,725,900
275,302

1,314,288
235,692

32,573
148,081
238,631
777,497

5,783

1,700
14,842

175,024
2,650

80,158

206,709 | 30 8,349,270

Fr. Ct.

550,000 : —

624,416 25

106,510 j 88

17 1,280,927 13

Fr.

1,135,157
1,571,095
1,188,527

698.519
8',701

33,334
849.632

1,074,751
176,778
48,310

177,825
746,213
71,185
90,155

226.633
276,497
148,725
260,741

18,581
49,111

4,191,311
569,656
194,001
98,645

311,051
418,585

39,477
7,261

18,027
215,835

91,039
119,880
538,099

15,717,261 73

Fr.

210,000
600,000

800,000
1,000,000

10,000,000
4,000,000

Ct.

Fr. 436,158,619. 16. Fr. 25,347,459. 03.

') Inch Wechsel zum Incasso. 6) Incl, Warrants u. hasellandseh. Gantrödel. *) Inch Liquidationen u. Restanzen.
*) Compris les effets ä l'encaissement. 5) Compris les warrants et les Gantrödel de Bale-Campagne. 6) Compris liquidations et soldes.

16,610,000 -

Aktiven
Actif 792,443,911

Passif

Fr.

39,7.»«,463
29,541.277
37,383,123
17,217,979
12,891,418
2,730,001

28,407,314
41,134,839
20,817,500
12,709,711
34,009,039
29,95(5,801
553,702,137
29,051,(»10
12,304,210
10,959,904
33,8(58,335
23 822,512
11,874.207
2,705,713

145,004,459
4fi 18,509,(553

8,801.545
8,807,157

12,097,257
00,427,120

7.408,291
2j(>01,502
1,728,818

12,147,902
14,590,133
5,023.345

10,772.370

12

i:
2'
3!
41

5
0

7,

Sj
101
11
12'
13!
14
15
10
17
18
19
20
21
22
23
24
25
20
27
28
29
30
31
32
33

Andere Schulden auf Zeit — Autres engagements ä terme

Conto-Corrent-
Kreditoren

Comptes courants
crianciers

Sparkassaeinlagen

Depots en
caisse d'epargne

Depositenscheine
und Obligationen

Bons de döpöts
et obligations

Feste Anleihen

Emprunts

Diverse8)

Divers9)

Eigene Gelder — Fonds propres

Reservefonds

Fonds
de reserve

Gesellschafts-
Conti

Comptes d'ordre
(produits)

Dotations- und Aktienkapital
Capital actions et de dotation

Einbezahlt

Versd

Ausstehend

DO

Total

Fr.

1,565,273
713,798

826,850
56,896

501,076
3,274,147

986,879

598,098
1,635,236

2,169,784
945,127

1,470,098

1,129,433

66,547

1,740,584
1,219,946

18,899,780

Ct.

21
23

80
70
97 [

41 Ii

891!

27.'|
15 ;

Fr.

14,823,782
2,493,694

5,374,541 67

30

65

93!

30
82

16

117,529
3,156,831
2,947,325
3,320,567
3,169,328
6,927,825
8,993,314

29,643,639
61,068

2,587,656

1,927,327

20,683,591

4,058,341

6,043,836
971,166

215,340
10.141,337

127,658,046 28

Fr.

6,680,580
19,719,700
7,589,500
4,027,149

88,885
296.377

16,153,775
21,122,150
4,174,550
2,398,294

18,705,845
11,270,400

59,000
818,950

3,099,284
2,366,100

3,623,237
1,934,318

676,764
69,582,4(10

6,959,985
2,034,900

3,541,759
33,598,165

459,854'
1,863,400
3,120,700
1,978,807

247,444,836

55

05

47

Fr.

225,900

1,000,000

5,258,000

1,652,000

8,135,900

Ct. Fr.

126,023
8,687

18,000
19,951

471,961

94,576

739,202

Ct.

98

22

Fr. 402,877,765. 13.

Fr.

723,245
565,600
200,000
300,000
900,000
134,848
430,000
600,000
285,80(1

'

400,000
750,000
775,812
760,000
480,200
86,761

560,000
774,873
125,168
297,649
96,000

2,850,000
885.000
215^338

412,453
2,992,750

162,909
5,131

78,130

1,200,000

17,997,671

26

70

31

Fr.

679,207
1,437,648
1,622,275

723,556
108,149
66,898

811,899
1,266,943

242,934
141,301
68,750

813,276
24,880

509,585
399,820
340,560
420,665
398,287
118,137
115,693

3,336,681
697,455
150,361
69,683

268,872
1,447,328

15,230
10,903 14
48,613

231,000
235,301
85,558

447,757

17,350,218 91

Fr. 35,347,890. 22.

Fr.

6,000,000
3,000,000

10,000,000
1,000,(XX)
4,500,000

790.000
2,400,000
6,1X10,000
2,200,000
1,000,000
3,000,000
2,000,000
1,000,(XX)

10,000,000
2,000,000
6,000,000
6,000,(XX)
4,OCX),000
2,500,000

500,000
12,000,000
3,000,000
1,500,000
2,400,000

750.000
12,000,000

500,(XX)
500,000
500,000

4,000,000
4,000,000
1,000,000
1,000,000

ct.:

117,040,000

Fr.

210,000
600,000

800,000
1,000,000

10,000,000
4,000,000

16,610,000

Ct

Fr. 133,650,000. —.
Passiven 1

l'aswil" J

Fr. Ct.

39,756,463 18 1

29,541,277 «3 2
37,3X3,123 10 3
17,217,979 40 4
12,891,418 40 5l

2,730,661 58 6!
28,467,314 05 7
41,134,83!) 18 8
20,817,56« (Hi 9
12,769,711 02 10
34.66!),03!) — 11

29,956,801 72 12
33,702,137 1!) 13
29,051,01« 30 14

12.364,210 6!) 15
16,959,904 60 1«
33,868.335 «8 17

23,822,512 15 18
11,874,267 15 19
2.705,713 89 20

145,664,459 57 21
18,569,653 81 22
8,861,545 57 23
8.807,157 09 24

12.097.257 86 25
«6,427,12« 85 20'

7,408,291 78 27
2,(Hi 1,562 92 28
1,728,818 30 29

12,147,902 30 30
14,590,133 02 31,
5,623,345 19 32

16,772,370 8!) 33

1

792,443,911 12
1



T»l>leaii. <*oiiipai•aIif
des poingonnements effectues et des essais faits dans les bureaux de contröle des matieres d'or et d'argent

pendant les trois premiers trimestres des annees 1883 et 1884.

Bureaux Boltes poinQonndes
BoTtes refusöes

an
poinponnement

Boites plombdes Objets de bijouterie
poinponnds Essais

Boites d'or Boites d'argent Boites total
1883
Pidces

1884
I'iöce«

1883
Pieces

1884
Piöceo

1883
Piöces °/o

1884
Piöces °/o

1883
Pi£c *8

1884
Pieces

1883
Pieces

1884
Piöc-'S

18S3
Pieces °/o

1884
Pii-eea 7«

1883
Pieces •/»'

1884
PK-cen °/o

Zurich
Bienne
St-Imier
Madretscb
Noirmont.
Tramelan.

Scliaffhouse
| Ckaux-de-Fonds
1 Fleurier

Locle
Neuchätel

] Gendve

2,927
6,380

21,100

11,171
994

176,327
8,177

30,701
809

38,626

3,681
6,467

18,494
13,418
8,296
1,163

188,283
7,358

34,972
42

37,091

101,926
89,339
79,516

58,685
30,000
46,869
22,492
60,097
14,732

686

114,500
89,039
82,745
21,093
44,552
35,515
42,223
37,215
62.627
16,6 *1

1.039

104,853
95,719

100,706

69,856
80,994

223,196
30,669
90,798
15,541
39,312

13,1
11,9
12,6

8.7
3,9

27,8
3.8

11,3
1.9
5,0

118,181
95,506

101,239
34,511
52,848
36,680

230,506
44,573
97.599
16,673
38,130

13.6
11,0
11.7
4.0
6.1
4.3

26,6
5,1

11,3
1,9
4.4

80
354
167

270

1,337

474
145
111

1,019
550
588
706

1,653

389
12
91

19

1,988

—

2,020

26

17,476
1,877

90
50
99

9,737

6,4

0,1

55,7
6,0
0,3
0,2
0,3

31,0

8,576
1,747

115
11

18,832
396
114
50
70

8,507

22,3
4,6
0,0
0,3
0,0
0,0

49,0
1,0
0,3
0,1
0,2

22,2

763
590
688

309
389

2,799
614

1,348
284

7

9,8
7,6
8.8

4,0
5,0

36,0
7.9

17,3
3,5
0,1

106
887
526
824
320
259
332

4,525
582

1,021
185

1

LI
9,3
5.5
8.6
3,3
2.7
3,5

47,3
6,1

10,7
1,9
0,0

Total 297,302 319,267 504,342 547,179 801,644 100 866,446 100 2,938 5,092 2,007 — 31,375 100 38,418 100 7,791 100 9,568 100

Plus 1884 21,965 42,837 64,802 8,1 7,043 22,5 1,777 22,8

Berne, le 20 octobre 1884. Departement federal du commerce et de l'ngriculture.

Notenverkelir zwischen den Konkordiitsbaukeii
Mouvemeiit tie billets entre les banques concordataires

September 1884- septembre

Erhaltene (iesaudte 1

No Banken — Hanques eigene Noten

Billets reyus

Konkordatsnoteu!

Billets envoyds

1 Notenaustausch durch Postsendungen'' (Echange de billets par envois postaux

1 St. Gullische Kantonalbank.... 1,265,580 725,210
2 Basellandschaftliche Kantonulbank 347,400 70,000
3 Kantonalbank von Bern 1,296,850 975,640
4 Banca cantonale ticinese 315,330 — ;

5 Bank in St. Gallen 1,238,940 136,420
7 Thurgauische Kantonalbank 35,360 176,500
8 Aargauische Bank 626,500 227,930
9 Toggenburger Bank 149,630 10,700 i

10 Banca ilellu Svizzera italiana 116,900 5,190 i

11 Thurgauische Hypothekenbank 118,250 332,840
14 Banque du commerce, Geneve 1,570,840 523,110
15 Appenzell A./Uli. Kantonalbank 357,050 10,150
16 Bank in Zürich 667,950 1,651,000
17 Bank in Basel 2,105,750 3,356,900
19 Banque de Genöve 359,030 314,690
21 Zürcher Kantonalbauk 1,125,440 3,196,000
22 Solothurnische Bank 364,700 475,550
23 Bank in Schaffliuusen 262,250 1 55,050
26 Banque cantonale vaudoise 1,847,330 1,610,000
30 Banque cantonale neuchäteloise 232,000 250,950
32 Schafl'hauser Kantonalbank 149,000 43,620

14,552,080 14,247,450
August — aoüt 14,245,260 15,066,820
Juli — )uillet 12,932,640 13,749,100
Juni—juin 12,634,780 12,818,780
Mai — mat 17,379,590 16,967,785
April — avril 7,647,290 11,419,050 '

1 IVolenaustausch auf dem Platze
' { Echange de billets sur place

1 St. Gallische Kantonalbank
5 Bank in St. Galien —

14 Banque du commerce, Geneve 1,233,150 1,193,600
19 Banque de Genöve 1,193,600 1,233,150
16 Bank in Zürich 1,305,000 1,169,200
21 Zürcher Kantonalbank 1,169,200 1,305,000
23 Bank in Schallhausen — —
32 Schaffhauser Kantonalbauk — —

4,900,950 4,900,950
August — aoüt 5,351,870 5,351,870 ;

Juli — juillet 5,557,370 5,557,370 I

Juni—juin 4,897,550 4,897,550 1

Mai — mat 5,516,100 5,516,100
1

April — avril 4,196,400 4,196,400

Notenaustausch durch Postsendungen)
Echanye de billets par envois postaux] 14,552,080 14,247,450
Notenaustausch auf dem Platze) 4,900,950 4,900,950Echange de billets sur place J

'

19,453,030 19,148,400
August — aoüt 19,597,130 20,418,690 ;

Juli —juillet 18,490,010 19,306,470
Juni — juin 17,532,330 17,716,330
Mai — mai 22,895,600 22,483,885 ;

April — avril 11,843,690 11,540,000 i

Ausstellung in Antwerpen, 1885.

Das unterzeichnete Departement bat auf Ansuchen des Hureau der
«Soeietü intercantonale des industries du Jura», welches ihm mittheilte,
daß eine Anzahl schweizerischer Industrieller, insbesondere etwa vierzig
Uhrenfabrikanten, geneigt seien, an der Weltausstellung in Antwerpen theil-
zunehmen, das besagte Bureau beauftragt, sich mit den an dieser Sache
Interessirten in Verbindung zu setzen, um genau zu erwägen, ob und in
welcher Weise der Bund offiziell an der Organisation der Betheiligung der
Schweiz thätig sein solle. Es werden daher die Interessenten, sowie alle
Diejenigen, welche an dieser Ausstellung sich zu betheiligen wünschen,
eingeladen, sich an das genannte Bureau zu wenden (Herrn H. Etienne,
president de la Socidtö intercantonale des industries du Jura in Neuchätel),
das nähere Auskunft zu geben bereit ist.

Bern, den 20. Oktober 1884.

Eidg. Handels- und Lnndwirthschnfts-Depnrtement.

Exposition universelle d'Anvers en 1885.

Le departement soussignö, ä la demande du bureau de la Societe
intercantonale des industries du Jura exposant qu'un certain nombre d'in-
dustriels suisses, en particulier une quarantuine de fabricants d'horlogerie,
sont disposes ä prendre part ä Vexposition universelle d'Anvers, a charge
le dit bureau de reunir les intöressös, alin d'examiner de phis prös, si et
dans quelles conditions, il y a lieu pour la Confederation de s'intöresser
officielleinent aux mesures ä prendre | our l'organisation de la participation
suisse. En consequence, les Interesses et tous ceux qui ddsirent prendre
part ä cette exposition, sont invites ä s'adresser au bureau dont il s'agit
(M. II. Etienne, president de la Societe intercantonale des industries du Jura,
ä Neuchätel) qui leur fournira les indications et renseignements ultärieurs.

Berne, le 20 octobre 1884.

Departement federal du commerce et de Fagrieuiture.

Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 17./21. Oktober 1884.

Für die Provinz Santa F6 der Bepublik Argentinien wird ein
schweizerisches Vizekonsulat mit Sitz in Bosario errichtet und Herr Armand
Tixier von Fleurier, Kanton Neuenburg, zum Yizekonsul ernannt.

Als herwärtige Abgeordnete an die am 25. November nächsthin in
Paris stattfindende Konferenz der Staaten der lateinischen
Münzkonvention werden ernannt: Herr Dr. Lardy, Schweiz. Gesandter
in Paris, und Herr Burkhardt Bischoff in Basel.

Extrait des deliberations du conseil federal des 17/21 oct. 1884.

II est fondö un viee-consulat suisse avec siege ä Itosario pour la
province de Santa Fe de la röpublique Argentine et M. Armand Tixier de

Fleurier, canton de Neuchätel, en est nomme titulaire.
M. le Dr Lardy, ministre suisse ä Paris, et M. Burkhardt-BischotT ä Bäle

sont nommes represeutants de la Suisse ä la conference des Etats faisant
partie de l'Union monetaire latine qui se rüunira ä Paris le 25 novembre
prochain.

Publications «le l'adiiiiiiistratioii «les posies suisses.
1* Les expediteura d'enyois de plantes, etc., k destination de l'Allemagne et au

delä, doivent etre rendus attentifs au fait que ces envois sont, sans exception, soutnis aux
formalites de douane avant leur entree dans le dit pays. Ces operations, qui jusqu'ä
prdsent, en lieu et place des expdditeurs, se faisaient par le personnel des postes alle-
mandes, ce qui — sans qu'il y ait eu de la faute de ce personnel — occasionnait des
retards sensibles dans la rdexpedition de ces envois, seront dordnavant, dans l'interet
d'une expedition aussi prompte que possible, effectudes par les soins du personnel postal
suisse et cela, jusqu'k nouvel ordre, sans mise en compte de droits pour ce travail, sous
reserve toutefois des frais pour materiel d:emballage, etc. Le droit d'entrde allemand
avancd par l'administration des postes suisses, ainsi que, s'il y a lieu, les frais d'em-
ballage sont perqus du destinataire lors de la remise de l'envoi respectif, k moins que
l'expdditeur n'ait expressdment demandd que les droits de pdage et les frais soient repris
sur lui, cas dans lequel le colis doitjdtre accompagnd d'un bulletin d'aifranchissement
revdtu de l'observation usuelle: „ franc de port et des droits de peage". En effectuant
les opdrations de douane, l'administration des postes se substitue ü l'expdditeur, sous
tous les rapports, tout en se rdservant, cela va de soi, de recourir contre ce dernier dans
les cas de diffieultds (contraventions, etc.). Les amendes prononcdes par les autoritds
de douane allemandes seraient en consdquence reprises sans autre sur l'expdditeur par les
bureaux d'dchanze suisses.

Les prescriptions susmentionndes concernent les envois de plantes, etc., qui sont
achemindes par Bale oh les formalitds de douane s'effectuent exclusivement par le bureau
succursale ä la gare badoise. Le proeddd usitd jusqu'ä prdsent reste en vigueur pour
les envois acheminds sur d'autres bureaux d'dchange.



II est dans l'intfret des expöditeurs que les declarations en douane concernant ces
envois soient en general compietement et exactement remplies et que ces envois soient
accompagnes des certificate d'origiue necessaires. II doit, en ce qui concerne spüciale-
ment les expeditions de raisins, etre indique sur les declarations de douane, si les
envois renferment des feuilles de vigne; dans l'affirmative une declaration de l'autorite
communale attestant que le district respectif n'est pas atteint du phylloxera, est de

rigueur.
2° Les chemins de fer fran^ais, se basant sur l'art. V du reglement pour l'execution

de la convention du 3 novembre 1880 refusent depuis quelque temps tous les colis
postaux qui ne sont pas fermes au moyen de cachets de cire ou de plomb. Les offices
de poste^ont en consequence ete invites ä ne pas accepter au transport jusqu'ä nouvel
ordre et en aucun cas les colis postaux ä destination de la France qui ne seraient pas
fermes de la maniere sus-indiquee, mais de les rendre aux expediteurs pour qu'ils les

pouivoicnt de la fermcture reglementaire.

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Versicherungswesen. Am 21. und 22. Oktober war die vom
schweizerischen Handels- und Landwirthschaftsdepartement bestellte
Expertenkommission in Bern versammelt, um den von ihrer Suhkommission aus-
geaibeiteten Entwurf eines Bundesgesetzes betr. den Geschäftsbetrieb von
Privatunternehinungen im Gebiete des Versicherungswesens zu behandeln.
Derselbe wurde durchbei athen; die wichtigsten Punkte, über welche eine
Einigung erzielt wurde, betreffen:

1) Die Aufstellung von Vorschriften, welchen sich die
Versicherungsunternehmungen zu unterziehen haben;

2) die Ersetzung der bisherigen Aufsicht der Kantone durch diejenige
des Bundes.

Der Gesetzesvorschlag dürfte in der Dezembersession den Rathen
vorgelegt werden.

Assurance. La commission d'experls en mutiere d'assurances,
nommde par le departement federal du commerce et de l'agriculture, s'est
reunie les 21 et 22 octobre courant, ä Berne, pour deliberer sur un avant-
projet de loi föderale sur l'exploitation des entreprises d'assurances non
institutes par l'Etat, qui lui etait presente par sa sous-commission.

Les points pi ineipaux sur lesquels une entente est intervenue au cours
des discussions sont:

1" L'etablissement de prescriptions auxquelles les entreprises d'assurances

devront se soumettre;
2° Le transfert ä la Confederation de la surveillance actuellement

excereee pur ks cantons.
Le projet de loi pourra etre soumis aux chambres föderales dans leur

session de decembre prochain.

Gütertarife <Icr KIseiibahiien. Wir entnehmen dem «Schweiz
Bundesblatt» folgende Publikationen:

a. Der schweizerischen Xordostbahn. Linter Bezugnahme auf ihre
Publikation vom 10. Dezember 1883 bringt die Direktion zur Kenntniß, daß die

neuen belgisch - ostschweizerischen Gütertarife am 1. November 1884 in Kraft
treten und hiedurch die bisherigen Tarifhefte I, II, III und IY vom 1. Juni,
1. Juli und 15. November 1881, ferner der Keexpeditionstarif ab Basel S. C. B.
für Getreide aus Belgien, vom 1. März 1883, in Wegfall kommen. Exemplare
der neuen Tarife können vom 20. dies an hei den Stationen und dem
Gütertarifbureau bezogen werden.

b. Der schweizerischen Centraibahn. Mit dem 20. d. Mts. tritt ein neuer
Personen- und Gepäektarif zwischen Stationen der Centraibahn und Aargauischen
Südbalm einerseits und Einsiedeln anderseits, in Kraft, wodurch der bisherige
Tarif vom 15. Mai 1881 sammt Nachträgen aufgehoben und ersetzt wird.
Derselbe kann auf den Yerbandstationen eingesehen werden.

c. Der Gotthardbahn. Für die dem Sprzialtarif III, beziehungsweise
Ausnahmetarif 2 des schweizerisch-italienischen Gütertarifes zugewiesenen Holzsorten,
welche auf Grund des genannten Tarifes vom ü. d. Mts. an in Luzern oder
Rothkreuz in Quantitäten von mindestens 10,000 kg pro Wagen oder für dieses

Gewicht zahlend, zur Aufgabe gelangen, werden bis auf Weiteres gegen
Einsendung der Originalfrachtbriefe folgende Taxen auf dem Rückerstattungswege
gewährt:

Chiasso transit Pino transit
Frachtsätze pro 1000 kg in F'ranken

Luzern 11. 40 10. —
Rothkreuz 11. 70 10. 30

Tarif» «les eliemins «le fer »ni»»e». Nous empruntons ä la
Feuille federate suisse les publications .suivantes:

a. Xord-Est suisse. De nouveaux tarifs pour le service des marchandises
Belgique-Suisse Orientale entreront en vigueur le 1" novembre 1884. Iis sup-
primeront et remplaceront les livrets actuels I, II, III et IY des 1" juin, 1er juillet
et 15 novembre 1881, ainsi que le tarif de reexpedition des Bäle (Central suisse),
du 1" mars 1883, pour les cereales en provenance de la Belgique. On pourra
se procurer des exemplaires des nouveaux tarifs aux stations, ainsi qu'au bureau
des tarifs ä partir du 20 de ce mois.

b. Central suisse. Le 20 octobre est entre en vigueur un nouveau tarif
pour les voyageurs et bagages entre les chemins de fer de Wädensweil-Einsiedeln,
d'une part, et du Central suisse et du Sud de l'Argovie, d'autre part. Ce tarif
annule et remplace celui du 15 mai 1881 et ses deux annexes. Le public peut
prendre connaissance de ce nouveau tarif aux stations interessees.

c. Chemin de fer du Gothard. Pour les essences de bois admises au tarif
special III, soit au tarif exceptionnel 2 du tarif pour le transport des marchandises

entre la Suisse et l'Italie, et qui, des le G du mois courant, seront consignees
a Lucerne ou Rothkreuz sur la base des prix de ce tarif en quantites d'au moins
10,000 kg par wagon ou payant pour ce poids, il est accorde jusqu'ä nouvel
avis, contre remise des lettres de voiture originales et par voie de remboursements,
les taxes ci-apres designees :

Chiasso-transit Pino-transit
Taxes en francs par 1000 kg

Lucerne 11. 40 10. —
Rothkreuz 11. 70 10. 30

Fachschulen. Die Sei den webschule bei Wipkingen (Zürich)
war laut «N. Z. Ztg.» im abgelaufenen dritten Schuljahre von 40 Schülern
besucht. Der die verschiedenen Theile der Seidenindustrie umfassende
Unterricht wurde von vier Lehrern ertheilt.

Es sind gegenwärtig 8 mechanische und 10 Handstühle für leichte und
schwere Artikel und 6 Jacquardstühle, zusammen also 24 Stühle mit den
verschiedenartigsten Artikeln montirt, darunter vier mit Sammt.

Der neue Kurs beginnt am 12. November. Anmeldungen für denselben,
sowie Gesuche um Freiplätze sind im Laufe dieses Monats an Hrn. Direktor
Huber in Wipkingen zu richten, von welchem auch Prospekte bezogen
werden können. Für die Aufnahme sind das angetretene 16. Altersjahr,
genügende Schulbildung, sowie Kenntnisse im Weben selbst erforderlich.
Alle Neueintretenden haben eine Aufnahmsprüfung, welche beim Beginn des
Kurses stattfindet, zu bestehen.

Exposition internationale «le I>£tail ä Kn«lapest cii
18S15. Simultanöment avee l'exposition nationale gentrale qui aura lieu
ä Budapest fan prochain, des expositions internationales d'animaux vivants
seront organisees, cela dans l'ordre suivant:

1° Volailles et lapins du 5 au 10 mai
2° Ghiens » 5 » 10 »

3" Gros et petit betail pour la boucherie » 17 » 24 »

4° Moutons destines ä l'elevage » 20 » 30 »

5° Apiculture » 10 » 20 aoüt
6° Pores destints ä l'tlevage » 1 » 8 septembre
7° » pour la boucherie » 1 » 8 »

8° Gros bütail destine ä l'elevage ...» 1 » 10 »

9° Chevaux » 5 » 10 octobre

Exposition Internationale <1'Anvers en 1885. La legation
de Belgique en Suisse infornie le conseil federal suisse que le delai fixe
pour l'admission des dernandes d'emplacemenL ä l'exposition d'Anvers a
etö proroge, pour une derniere fois, jusqu'au 15 novembre.

— D'apres le journal Export, le comite technique de cette exposition
aurait döcidü de constituer une commission d'experts qui, sur le desir des

exposants, souniettrait leurs produits ä des experiences meeaniques, physiques
et chimiques alin de determiner par ce moyen leur valeur, leur qualite et
leur force de resistance. La commission delivrerait un certificat attestant
le resultat des experiences.

Pour assurer l'execution des essais, le gouvernement beige mettra ä

la ilisposition de la commission la machine ä essayer qui est actuellement
ä Malines entre les mains de radministralion des chemins de fer de l'Etat.

Gelte machine permet de determiner avec une precision mathematique
la foice des produits experimentös en ce qui concerne leur resistance ä la
traction, ä la compression, ä la llexion et ä la torsion.

Dans le local des essais on trouvera egalement un laboratoire complet
oü des chimistcs habiles soumettront la matiere des produits presentes ä

une analyse precise. Des essais de cette nature pourront avoir lieu avec
l'acier, la fönte, le bronze, les cables do metal ou de chanvre, la cliaux,
le bois, les pierres et tous les autres maleriaux de construction; en outre,
on pourra faire des essais sur la pression, ä un nombre d'atmosphtres
deterniint, qui peut etre supported par des chaudieres de genres divers.

On s'occupeia d'analyses chimiques de toute sorte dans le laboratoire
de chiinie qui sera installe sur la place de l'exposition. C'est ainsi que
Ton etablira chimiquement, par exemple: la puissance lubrifiante des huiles,
le degre calorique des charbons, le pouvoir lumineux des gaz, etc.

La grande salle de concert et de conference qui figure sur les plans
de l'exposition, servira de bourse; pendant le jour, eile sera ouverte aux
exposants et au public commerqant qui pourront y venir traitor leurs
affaires.

Vers«'liierten es. Schweiz. In den „Aargauer Nachrichten" erlassen 23
Unterzeichner, dem Handelsstande und den Behörden angehörend, einen Aufruf zur Gründung
einer mittelschweizerischen geographisch - kommerziellen Gesellschaft. Die Iuitianten
hoffen, im Auslande eine genügende Anzahl korrespondirender Mitglieder zu gewinnen,
um aus deren Beiträgen eine Jahreszeitschrift herstellen lassen zu können Sie würden
eine Sammlung fremder Boden- und Industrieproduktc anlegen und dieselbe nach und
nach zu einem Museum zu erweitern trachten.

IMvers. Suisse. L'assemhlce hourgeoisiale de la ville de St-Gall a döcidö
(l'allouer une subvention unique de 100,000 fr. en faveur du nouveau musee de l'industrie
et des metiers dont la construction est projetee dans cette ville.

— Les Nouvelles argoviennes publient un appel revetu de la signature de 23 per-
sonnes appartenant au commerce et ä l'administration, en faveur de la constitution d'une
sociötö de geographie cominerciale de la Suisse centrale. Les iuitiatenrs esperent s'as-

surer le concours d'un membre süffisant de nombres correspondants resident ä l'etranger,
dont les rapports seraient publies dans un recueil annuel au moyen des contributions
des membres habitant le pays. Iis se proposent, en outre, de former une collection de

produits du sol et de l'industrie de l'etranger qui, par un agrandissement graduel,
deviendrait un musee commercial.

Situation de !a Banque de France.
9 octobre 16 octobre 9 octobre 16 octobre

fr. fr. fr. fr.
Encaisse metall" 2,082,753,703 2,080,797,540 Circulation
Portefeuille 825,105,350 859,213,100 de billets 2,869,918,105 2,886,943,670
Avances sur nan-

tissement 297,632,398 298,135,390

Situation de la Banque nationale de Belgique.
9 octobre 16 octobre 9 octobre 16 octobre

fr. fr. fr. fr.
Encaisse mdtallique 90,890,611 91,120,008 Circulation 329,916,490 329,674,330
Portefeuille 274,224,519 275,031,126 Comptes courants 62,041,838 61,445,561

Situation de la Banque d'Angleterre.
9 octobre 16 octobre 9 octobre 16 octobre

£ £. JL JL

Encaisse m6tall°. 20,974,828 20,489,479 Billets 6mis 35.842,960 35,424,060
Reserve de billets 9,591,210 9,465,430 Depots publics 5,712,953 4,411,939
Effets et avances 23,545,566 21,314,7-0 Depots particuliers 25,960,818 24,531,400
Valeurs publiques 15,509,998 15,209,998

Wochensituation der Deutschen Reichsbank.
7. Oktober 15. Oktober 7. Oktober 15. Oktober

Mark. Mark. Mark. Mark.
Metallbestand 542,752,000 541,731,000 Notenumlauf 813,395,000 781,954,000
Wechsel 436.155,000 418,000.000 Täglich lallige
Effekten 42,419,090 43,180,000 Verbindlichkeiten 190,929,000 183,744,000

Situation der Oesterreichisch-Ungarischen Bank.
7. Oktober 15. Oktober 7. Oktober 15. Oktober
österr. fl. österr. fl. österr. fl. österr. fi.

Metallschatz. 191,584,660 191,680,604 Banknotenumlauf 365,698,710 367,162,130
Wechsel: Sofort fällige Ver-

auf das Inland 138,625,056 138,753,085 bindlichkeiten 1,441,261 1,306,332
auf d. Ausland 15,299,639 15,215,766

Lombard 29,476,900 28,469,100
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Ausfuhr von schweizerischen Waaren nach den Vereinigten Staaten von Nordamerika im III. Quartal 1884.

(Ermittelt auf Grund der von den Yereinigten-Staaten-Konsulaten ertlieilten Angaben.)

Exportation de marcliaudises suisses aux Etats-Unis de l'Amerique du Nord pendant le III6 trimestre 1884.
(Statistique dressee sur la base des renseignements fournis par MM. les consuls des Etats-Unis.)

Artikel

Konsiilarkreise
Arrondissements consulaires

Schweiz — Suisse

Total
Yergleichszalileii
Chiffres correspondants

Articles
• i

Zürich Horgen
Bern

Berne
Basel

Bitle
St. Gallen

St-Gall
Genf

Geneve
1884 1883

Durchschnitt

Moyenne
1883/78

Durchschnitt

3Ioyenne
1877/73

Seide und Seidenvvaaren

darunter:
ßeuteltuch
Stitckwaaren
Seidengewebe
Seidenbänder
Rohseide
Gestickte Artikel für

Frauen - Kleider, auf
Kaschmir und Seide

Baunnvoll- und Woll-
v\ aaren

darunter:
Gewob. Baumwollwaaren
Halbleinen, gewoben;

Dress-goods
Modeartikel:

1 Toggenburgqr Artikel

Gedr. Taschentücher etc.
auf weißem Grund

Stilckwaaren:
Glatte Mousseline
Brochirte Mousseline u.

Plattstich

Stickereien

darunter:
Mechanische Stickereien

auf weiß und farbig
Grund

Grobstickerei, Vorhänge
etc

Taschentücher, Schleifen
in Farben und andere
Modeartikel....

Stroh-, Bast-, Rosshaar-
u. Baunnvollgeflechte

Ihren u. Lhrenbestand-
theile

Musikdosen

Riise

Leder

Gesalzene Häute

Verschiedeues

darunter:
Anilinfarben
Milchprodukte
Wein und Spiritus
Feilen und Grabstichel

; llolzschnitzwaaren
Eisengarnwaaren
Artikel für den

katholischen Kultus
Unbenanntes

Total 1884

1883

Differenz (difference) 1884

i Anmerkungen. 1 Daruni
2 Inbegi
3 Inklus

Fr.
2'780,693

32,083

5,751

26,800

1 37,639

Fr.
3'594,875

13,973

7,533

2119,559

2,965

8t,160

Fr.
127,685

16,153

11,656

1'242,760

31,050

6,643

17,325

7.082

Fr.
2269,270

2'149,872
47,330

1'469,265

17,349

269,29S

149,589

119,709

Fr.
307,694

} 252,561

10,203

44,930

68,335

15,716

686

19,520

9,266

23,147

5'380,145

4'610,011

410,762

359,372

21,733

662

10,479

310,592

Fr.

661,13!»

381,471

342,940

236,431

Fr.
»*«80,317

100,418

5'38«,145

31,004

3'143,OÖO
«81,171

1*377,093
313,»40

17,349
715,71«

Diese

Rubrik

kann

erst

Ende

des

Jahres

ausgefüllt

werden.

Cette

rubrique

ne

pourra

ctre

remplie

qu'ä

la

fin

de

l'nnnee. I*
^ 'S

£ ^
§D -5
1

S
£ V

st
0 V

% «
K s

1 1

£ .&

II
1 s
5 o

ser für 448 Fr.

Soie et soieries •
j

dont:
Etamine. |

Articles it la piece.
Tissus de soie. ;

Ruhans de soie.
Soie gr£ge.
Broderies sur cachemire

ou soie pour vetements
de femme.

Articles de coton ou de
laine

dont:
Tissus de coton.
Tissus mi-til; articles

pour robes.
Articles de fantaisie:

Articles du Toggenburg.
Mouchoirs de poche im-

primös, etc., sur fond
blanc.
Articles ä la piece:

Mousseline unie.
Mousseline brochee et ä

hroderie plate.

Broderies

dont:
Broderie mecanique sur

fond blanc ou de con-!
leur.

Broderie ordinaire, ri-
deanx, etc.

Mouchoirs de poche,
nocuds de couleur et
autres articles de mode..

Ouvrages de paille, d'e-
corce, de criu et de
coton, tresses,

Horlogerie.
Boites it uiusique.

Fromages.

Cuirs.

Peauv salees.

Divers

dont:
Couleurs d'aniline.
I'roduits lactes. |

Viu et esprit de vin.
Limes et burins. 1

Sculptures sur bois.
Articles de til glacd.
Articles pour le culte i

catbolique. i

Articles non ddnommes.'

2'888,966
3'814,327

— 925,361

er auch: II
iffen Stroh-
ve Stickmas

3'721,907
3'666,715

-f 55,252

Infwaaren fi
und Metallv
chinen.

1'429,304
1'195,284

-f 234,020

lr 4125 Fr.,
raaren, Holz

4025,1821 5'777,907
6'301,024 4'210,992

—2'275,842i+l'566,915

Maschinen für 1152 F
Schnitzereien.

l'621,98l
1'849,761

— 227,780

r., Thonwaa

1»'405,307
21'038,103

— 1'572,796

ren für 14,160

21'038,103

-'r., Kirschwas

Observations. 1 Cette rubrique comprend aussi: articles de chanvre pour 4125 fr.; machines pour 1152 fr.; poterie pour 14,160 fr.; eau de cerises pour 448 fr.
2 Y compris les ouvrages de paille et de metal; sculptures sur bois.
3 Les machines ä broder incluses.

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles
Zeilenpreis für Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.

Le pri.r d'insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. in ligne de la largeur d'ime colonne.

Le soussigne declare par les presentes que la rnaison

I>ub:iil, Yloimiii, Frossard «Sc C°,
ä Porrentruy,

possede seule et definitivenient le droit de fabriquer le nouveau modele
de pont de barillet avec eneliquetago applicable aux mouvements de
inontres a clef ealibre de Paris et calibre Yacheron, enregistrd en
faveur du soussigne ä Berne, sous le n" 63, conformement ä la convention
franco-suisse du 23 fevrier 1882.

Toute maison qui fabriquerait ou vendrait le dit modele de pont de
barillet s'exposerait h etre poursuivie en contrefaqon par le soussigne, con-
formdment ä l'art. 14 de la dite convention (coiillscation des objets
contrefaits, amende de 25 a 2000 fr. et dommages-interets propor-
tionnes au prejudice cause).

Geneve, le 20 octobre 1884.
Pour M. Louis Bachelu de Lyon:

E. Iiiier-SoIuiei«ler, Iugenieur-Conseil.

I ^ iiblioatioii.
Le soussignö declare par les presentes que

3d1" Emile Louis Roussy, ä Yevey,
possede seul et döfinitivement le droit de fabriquer les nouveaux modeles
de porte-lampes pour lampes electriques ä incandescence avec mode-
rateur Roussy, enregiströs en faveur du soussignd ä Berne, sous les
n"' 61 et 62, eonformdment ii la convention franco-suisse du 23 fevrier 1882.

Toute maison qui fabriquerait ou vendrait les dits porte-lampes pour
lampes 61ectriques ä incandescence avec modörateur Itoussy s'exposerait
ä ötre poursuivie en contrefaqon par le soussignö, conformement ä l'art. 14
de la dite convention (confiscation des objets contrefaits, amende de
25 a 2000 fr. et dommages-interets proportionnes au prejudice cause).

Genhve, le 20 octobre 1884.

Pour M. Louis Bachelu de Lyon:
E. Iiner-Selmeider, Ingdnieur-Gonseil.

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Handelsamtsblattes) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT (Expedition de la Veuüle officielle suisse da commerce) ä Berne


	

